SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname oder
Bezeichnung des Gemischs

Registrierungsnummer
Synonyme

Ausgabedatum
Uberarbeitungsnummer
Datum der Uberarbeitung
Datum des Inkrafttretens

DENTURE ADHESIVE CREAM (MFC50880 AND MFC50885)

MFC50880 * MFC50885 * COREGA DENTURE FIXATIVE CREAM-ULTRA * COREGA EKSTRA
SNAZNO SVEZ DAH * COREGA ERITI TUGEV KINNITUS VARSKE MUNDI MAITSE
HAMBAPROTEESIDE KINNITUSLIIM * COREGA EROS FRISS izU MUFOGSORROGZITO
KREM * COREGA EXTRA FRESH ADHESIVE CREAM * COREGA EXTRA STARK * COREGA
EXTRA STRONG * COREGA EXTRA STRONG FRESH TASTE * COREGA FIXATIVE DENTURE
CREAM ULTRA * COREGA FRESH * COREGA FRESH DENTURE FIXATIVE CREAM * COREGA
FRESH EXTRA STRONG * COREGA TPASI STIPRAS FIKSACIJAS SVAIGA PIPARMETRU
GARSA ZOBU PROTEZU FIKSACIJAS KREMS * COREGA RESPIRATIE PROASPATA *
COREGA STARKER HALT * COREGA STRONG FIXATION * COREGA SUPER CREAM *
COREGA SUPER MOCNY MOCNO MIETOWY * COREGA SVEZi EXTRA SILNY * COREGA
ULTRA * COREGA ULTRA CREAM * COREGA ULTRA FREE * COREGA ULTRA FRESH *
COREGA YPAC STIPRIOS FIKSACIJOS GAIVAUS METU SKONIO FIKSUOJAMASIS DANTUY
PROTEZY KREMAS * COREGA CBEXA * COREGA® "OSWEZAYUSIY WKUS" (COREGA
FRESH) * COREGA® EXTRA STRONG FRESH DENTURE FIXATIVE CREAM * POLIDENT
(COREGA) ORIGINAL MAXIMUM HOLD * POLIDENT (COREGA)ADHERENCE MAXIMUM
ORIGINAL * POLI-GRIP STRONG HOLD * POLIGRIP ULTRA * SUPER POLIGRIP CREAM *
SUPER POLIGRIP ORIGINAL DENTURE ADHESIVE CREAM * SUPER POLIGRIP® DENTURE
ADHESIVE CREAM * KOPEIA OCBEXAIOLLN BKYC * KPEM ANA GIKCALLIT 3YBHUX
MPOTE3IB KOPEFA® EKCTPA CUNbHUW CBIXXUM CMAK * POLICARE KIT ADHESIVE CREAM
(1 VON 2) * POLICARE COMPLETE CARE KIT FOR DENTURES AND PARTIALS (Bestandteil 1
VON 2) * DENTURE ADHESIVE CREAM FIXATIVE, formuliertes Produkt

22-April-2021
02

23-April-2021
22-April-2021

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte
Verwendungen

Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Cosmetic Product
Medical Device

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde erstellt, um Personen, die am Arbeitsplatz Umgang mit diesem
formulierten Produkt haben, Gesundheits-, Sicherheits- und Umweltschutzinformationen an die
Hand zu geben. Es ist nicht dafiir vorgesehen, Informationen bereitzustellen, die die medizinische
Nutzung des Produkts betreffen. Informationen dieser Art sind der arztlichen Verordnung, der
Packungsbeilage oder der Etikettierung zu entnehmen oder beim Arzt oder Apotheker zu erfragen.
Gesundheits- und Sicherheitsinformationen zu den einzelnen im Herstellungsprozess verwendeten
Inhaltsstoffen sind dem Sicherheitsdatenblatt des jeweiligen Inhaltsstoffs zu entnehmen.

Es werden keine anderen Verwendungen empfohlen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname
Anschrift:

Telefon:

E-mail:
Webseite:

Kontakte im Notfall

GlaxoSmithKline UK

980 Great West Road

Brentford, Middlesex TW8 9GS UK
+44-20-8047-5000 (General Inquiries)

msds@gsk.com
www.gsk.com

VERISK 3E GLOBAL INCIDENT RESPONSE

Telefon: +(44) 20 35147487 oder 0 800 680 0425 (In country)
+(1) 760 476 3961 (international)
24/7; multi-language response
Vertragsnummer: 334878
Materialbezeichnung: DENTURE ADHESIVE CREAM (MFC50880 AND MFC50885) SDS GERMANY

140269 Versionsnummer: 02 Uberarbeitet am: 23-April-2021  Ausgabedatum: 22-April-2021 1/10



1.4. Notrufnummer
Allgemein in der EU 112 (24 Stunden taglich zuganglich. SDB-/Produktinformationen stehen fiir den
Notdienst eventuell nicht zur Verfliigung.)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Das Gemisch wurde auf seine physikalischen, gesundheitlichen und Umweltgefahren bewertet und/oder getestet. Es gilt die
nachfolgende Einstufung.

Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) in der gednderten Fassung
Dieses Gemisch erflllt nicht die Einstufungskriterien gemaf der Richtlinie (EG) 1272/2008 in der gednderten Fassung.

Gefahrenibersicht Das Produkt ist fur gesundheitliche Gefahren nicht klassifiziert. Die Exposition am Arbeitsplatz
gegeniber der Mischung oder dem Stoff/Stoffen kann jedoch gesundheitsschadigende
Wirkungen verursachen. Siehe Abschnitt 11 des SDB fir weitere Details zu den
Gesundheitsgefahren.

2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der gednderten Fassung

Enthéalt: CARBOXYMETHYLCELLULOSE, MINERAL OIL U.S.P., POLISALT
Gefahrenpiktogramme Keine.
Signalwort Keine.
Gefahrenhinweise Das Gemisch erfiillt nicht die Kriterien fiir eine Einstufung.
Sicherheitshinweise
Pravention Steht nicht zur Verfligung.
Reaktion Steht nicht zur Verfligung.
Lagerung Steht nicht zur Verfligung.
Entsorgung Steht nicht zur Verfligung.
Zusatzliche Angaben auf dem 24 % der Mischung besteht aus Komponenten mit unbekannter akuter oraler Toxizitat. 17 % der
Etikett Mischung besteht aus Komponenten mit unbekannter akuter dermaler Toxizitat. 41 % der

Mischung besteht aus Komponenten mit unbekannten akuten Gefahren fir die aquatische
Umwelt. 41 % der Mischung besteht aus Komponenten mit unbekannten langfristigen Gefahren
fir die aquatische Umwelt.

2.3. Sonstige Gefahren Dieses Material tragt bei erhdhten Temperaturen zum Erhalt einer Verbrennung bei.
Siehe Abschnitt 11 des SDB fir weitere Details zu den Gesundheitsgefahren.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Allgemeine Angaben
Chemische Bezeichnung % CAS-Nr. / REACH- Index-Nr. Hinweise
EG-Nummer Registrierungsnummer
POLISALT 30 62386-95-2 - -
Einstufung: -
CARBOXYMETHYLCELLULOSE 24 9000-11-7 - -
Einstufung: -
MINERAL OIL U.S.P. 17 8042-47-5 - -
232-455-8
Einstufung: Asp. Tox. 1;H304
Andere Bestandteile unterhalb 29

meldepflichtiger Mengen

Liste mit Abkiirzungen und Symbolen, die mdglicherweise vorstehend verwendet wurden
#: FUr diesen Stoff gibt es einen Grenzwert bzw. Grenzwerte der Union fur die Exposition am Arbeitsplatz.
M: M-Faktor
PBT: Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanz.
vPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.
Alle Konzentrationen sind in Gewichtsprozent angegeben, sofern der Inhaltsstoff kein Gas ist. Gaskonzentrationen werden in
Volumenprozent angegeben.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRlnahmen

Allgemeine Angaben

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn moglich, dieses Etikett vorzeigen).
Sicherstellen, dass medizinisches Personal sich der betroffenen Materialien bewusst ist und
Schutzvorkehrungen trifft. Arztliche Eignungsuntersuchungen und eine regelmaRige
Gesundheitsuberwachung sind normalerweise nicht angezeigt. Die endgultige Bestimmung der
Notwendigkeit einer Gesundheitsiiberwachung sollte durch eine lokale Risikobewertung
festgestellt werden.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Malinahmen

Einatmen

Hautkontakt

Augenkontakt
Verschlucken

4.2. Wichtigste akute und
verzdgert auftretende
Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

An die frische Luft bringen. Bei Atembeschwerden sollte von geschultem Personal Sauerstoff
gegeben werden. Einen Arzt rufen, falls Symptome auftreten oder anhalten sollten. Bei normalem
bestimmungsgemalem Gebrauch ist dieses Material voraussichtlich nicht schadlich beim
Einatmen.

Die Haut sofort mit reichlich Wasser abspilen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor
erneutem Tragen waschen. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.

Mindestens 15 Minuten mit viel Wasser grindlich ausspullen und Arzt konsultieren.

Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspulen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Bei
Verschlucken einer gréReren Menge, unverziglich eine Beratungsstelle flr
Vergiftungserscheinungen anrufen. Kein Erbrechen einleiten ohne vorherige Befragung einer
Beratungsstelle fur Vergiftungserscheinungen.

Bei direkter Berihrung mit den Augen kann das Produkt voribergehende Reizung verursachen.

Es werden keine spezifischen Gegenmittel empfohlen. GemaR ortsiiblicher Protokolle behandeln.
Weitere Hilfe finden Sie im aktuellen Beipackzettel oder im drtlichen Informationszentrum fur
Giftkontrolle.

ABSCHNITT 5: Mallnahmen zur Brandbekampfung

Allgemeine Brandgefahren
5.1. L6schmittel
Geeignete Loschmittel
Ungeeignete Loschmittel

5.2. Besondere vom Stoff oder
Gemisch ausgehende
Gefahren

This material will support combustion at elevated temperatures.

Schaum. Trockenpulver. Trockenldschmittel. Kohlendioxid (CO2).
Wasser.
Im Brandfall kénnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.

5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Besondere
Schutzausriistung fir die
Brandbekampfung

Besondere Verfahren zur
Brandbekampfung

Besondere Léschhinweise

Im Brandfall schweres Atemschutzgerat und komplette Schutzausriistung tragen.

Der Hitze ausgesetzte Behalter mit Wasserspruhnebel abkihlen und entfernen, falls dies ohne
Risiko mdglich ist. Behalter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies ohne Gefahr moglich ist.

Gewohnliche Brandbekampfungsmalnahmen einsetzen; dabei Gefahren durch andere beteiligte
Materialien berlcksichtigen.

ABSCHNITT 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fur Notfélle
geschultes Personal

Einsatzkrafte

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

6.3. Methoden und Material fir
Ruckhaltung und Reinigung

6.4. Verweis auf andere
Abschnitte

Geeignete personliche Schutzausriistung tragen.

Unnotiges Personal fernhalten. Empfohlenen personlichen Schutz verwenden, wie in Abschnitt 8
im SDB empfohlen.

Eindringen in die Kanalisation, den Boden oder Wasserwege vermeiden.
Mittels eines Wasserspriihnebels Dampfe reduzieren oder Dampfwolke umlenken.

Grof3e ausgelaufene Mengen: Falls nicht risikotrachtig, Materialfuss stoppen. Falls moglich,
verschittetes Material eindammen. Mit Vermiculit, trockenem Sand oder Erde aufnehmen und in
Behalter fiillen. Nach dem Entfernen des Produkts den Bereich mit Wasser spilen.

Kleine Austrittsmengen: Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Oberflachen
grindlich reinigen, um Kontaminationsriickstadnde zu entfernen.

Verschuttetes Produkt nie in den Orginalbehalter zwecks Wiederverwertung geben.

Fir persoénliche SchutzmaRnahmen, siehe Abschnitt 8 im SDB. Fiir Abfallentsorgung siehe
Abschnitt 13 im SDB.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmanahmen zur Vor Warme, Funken und offenem Feuer schitzen. Langer anhaltenden oder wiederholten Kontakt
sicheren Handhabung mit der Haut vermeiden. Langeren Kontakt vermeiden. Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.

7.2. Bedingungen zur sicheren  Von Hitze- und Ziindquellen fernhalten. Im fest verschlossenen Originalbehalter lagern.
Lagerung unter

Berticksichtigung von

Unvertraglichkeiten

7.3. Spezifische Cosmetic Product
Endanwendungen Medical Device

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen
8.1. Zu Uberwachende Parameter
Grenzwerte fir berufsbedingte Exposition

GSK

Komponenten Typ Wert Form
CARBOXYMETHYLCELLU OHC 1

LOSE (CAS 9000-11-7)

POLISALT (CAS OHC 1 1000 - 5000 mcg/m3
62386-95-2)

Deutschland. DFG-MAK Liste (empfohlene Arbeitsplatzgrenzwerte). Kommission zur Untersuchung gesundheitlicher
Gefahren durch chemische Verbindungen im Arbeitsbereich (DFG)

Komponenten Typ Wert Form

MINERAL OIL U.S.P. (CAS TWA 5 mg/m3 Alveolengéangige Fraktion.
8042-47-5)

PHARMACEUTICAL TWA 5 mg/m3 Alveolengangige Fraktion.

GRADE PETROLATUM
(CAS 8009-03-8)

Deutschland. TRGS 900, Grenzwerte in der Luft am Arbeitsplatz

Komponenten Typ Wert Form
MINERAL OIL U.S.P. (CAS AGW 5 mg/m3 Alveolengéangige Fraktion.
8042-47-5)
Biologische Grenzwerte Fur den bzw. die Inhaltsstoffe sind keine biologischen Expositionsgrenzen angegeben.
Empfohlene Standarduberwachungsverfahren befolgen.

Uberwachungsverfahren

Abgeleitete Expositionshdhe Steht nicht zur Verfligung.
ohne Beeintrachtigung
(Derived No Effect Level,

DNEL)

Abgeschatzte Steht nicht zur Verfligung.

Nicht-Effekt-Konzentrationen

(PNECs)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Allgemeine Beliiftung ist normalerweise angemessen. Fur Verfahren, bei denen dieses Material
Steuerungseinrichtungen eingesetzt wird, ist eine Methode zur Belastungskontrolle (Exposure Control Approach - ECA)

festgelegt, die auf der OEL/Berufsrisikokategorie und dem Ergebnis einer standort- oder
verfahrensspezifischen Bewertung beruht.

Individuelle SchutzmalRnahmen, zum Beispiel persdnliche Schutzausristung
Allgemeine Angaben Personliche Schutzausriistung muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und
nach Absprache mit dem Lieferanten fur persénliche Schutzausriistung gewahlt werden. Alle
ortlichen Vorschriften einhalten, wenn Personenschutzausristung (PSA) am Arbeitsplatz
verwendet wird.

Augen-/Gesichtsschutz Normalerweise keine notwendig. Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit
Seitenschutz empfohlen. (Z.B. DIN EN 166).

Hautschutz
- Handschutz Normalerweise keine notwendig. Geeignete chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (DIN EN
374) mit einem Schutzindex von 6 (Durchbruchzeit > 480 min ) auswahlen.
- Sonstige Normalerweise keine notwendig. Angemessene Schutzkleidung als Schutz gegen Spritzen und
Schutzmaflinahmen Kontamination tragen. (EN 14605 flr Spritzer, EN ISO 13982 fiir Staub).
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Atemschutz

Thermische Gefahren

Hygienemalnahmen

Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig. Bei Konzentrationen tber den
AGW-Werten ist ein entsprechendes, gepriiftes Atemschutzgerat zu tragen. Wo einatembare
Aerosole/Staub gebildet werden, ist ein geeigneter Kombinationsfilter fiir Gase/Dampfe von
organischen, anorganischen, sauren anorganischen, alkalischen Verbindungen und toxischen
Partikeln zu verwenden (z. B. DIN EN 14387).

Geeignete Hitzeschutzkleidung tragen, falls nétig.

Immer gute persénliche Hygiene einhalten, z. B Waschen nach der Handhabung des Materials
und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausriistung
regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen. Wenn Sie Ratschlage zu geeigneten
Uberwachungsmethoden benétigen, wenden Sie sich an einen qualifizierten Spezialisten fir
Umwelt, Gesundheit und Sicherheit.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Hazard guidance and

control recommendations

Verschuttetes eingrenzen und Freisetzung verhindern. Nationale Emissionsvorschriften beachten.
Bei Freisetzung groRer Mengen muss immer der Umweltschutzbeauftragte benachrichtigt werden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
Form

Farbe

Geruch

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Boiling point or initial boiling

point and boiling range

Entziindbarkeit (fest,
gasférmig)

Flussigkeit.

Sahne.

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

Nicht anwendbar.

Obere/untere Entziindbarkeits- oder Explosionsgrenzen

Untere

Entzundbarkeitsgrenze (%)

Obere

Entzundbarkeitsgrenze (%)

Flammpunkt

Selbstentziindungstemperatur

Zersetzungstemperatur
pH-Wert
Loslichkeit(en)

Loslichkeit (in Wasser)

Verteilungskoeffizient:
n-Octanol/Wasser

Dampfdruck
Dampfdichte

Relative Dichte
Particle characteristics

Other safety characteristics
Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

> 112 °C (> 233,6 °F) Geschlossener Tiegel (Estimation based on components).
Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.
Nicht nachgewiesen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat
10.3. Méglichkeit gefahrlicher

Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Das Produkt ist stabil und unter normalen Gebrauchs-, Lager- oder Transportbedingungen nicht
reaktiv.

Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemafiem Umgang.

Vor Warme, Funken und offenem Feuer schitzen. Kontakt mit unvertraglichen Materialien.
Starke Oxidationsmittel.

Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt. Bei Zersetzung dieses Produktes
koénnen reizausldosende und/oder toxische Gase und Rauchgase freigesetzt werden.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben Die Exposition gegeniiber dem Stoff oder der Mischung kann gesundheitsschadigende
Wirkungen verursachen.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen

Einatmen Anhaltendes Einatmen kann schadlich sein.
Hautkontakt Bei bestimmungsgemalem Umgang sind keine gesundheitlichen Beeintrachtigungen bekannt
oder zu erwarten.
Augenkontakt Bei direkter Berlihrung mit den Augen kann das Produkt voribergehende Reizung verursachen.
Verschlucken Voraussichtlich geringe Gefahr bei Verschlucken.
Symptome Bei direkter Berlihrung mit den Augen kann das Produkt voribergehende Reizung verursachen.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat Voraussichtlich geringe Gefahr bei normaler industrieller oder gewerblicher Handhabung durch
geschultes Personal.
Komponenten Spezies Testergebnisse
CARBOXYMETHYLCELLULOSE (CAS 9000-11-7)
Akut
Oral
LD Ratte > 5 g/kg
MINERAL OIL U.S.P. (CAS 8042-47-5)
Akut
Oral
LD50 Ratte > 5000 mg/kg
POLISALT (CAS 62386-95-2)
Akut
Oral
LD50 Ratte > 5000 mg/kg/Tag Read across from

similar polymers

* Die Schatzungen fir das Produkt kdnnen auf zusatzlichen, nicht angegebenen Bestandteildaten beruhen.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut Langer anhaltender Hautkontakt kann voribergehende Reizung verursachen.

Reizung Korrosion - Haut

POLISALT 0, Read across from similar polymers
Ergebnis: Nicht reizend
Schwere Augenschadigung Bei direkter Bertihrung mit den Augen kann das Produkt voriibergehende Reizung verursachen.
Reizung der Augen
Auge
POLISALT 0, Read across from similar polymers

Ergebnis: Minimal reizend
Sensibilisierung der Atemwege Es wurden keine Studien durchgefihrt.
Sensibilisierung der Haut Es wird nicht angenommen, dass dieses Produkt eine Hautsensibilisierung verursacht.

Keimzell-Mutagenitéat Es sind keine Daten verfligbar, die darauf hindeuten, dass das Produkt oder darin vorhandene
Verbindungen in Anteilen von mehr als 0,1 % mutagene oder genschadigende Wirkungen haben.

Mutagenitat
POLISALT 0, Read across from similar polymers
Ergebnis: Not considered to be genotoxic

Karzinogenitét Bei Menschen nicht als karzinogen einzustufen. Es werden keine karzinogenen Auswirkungen
aufgrund einer Exposition am Arbeitsplatz erwartet.

IARC Monographs. Overall Evaluation of Carcinogenicity (Gesamtbewertung der Karzinogenitét)

MINERAL OIL U.S.P. (CAS 8042-47-5) 3 Hinsichtlich der Karzinogenitéat fir den Menschen nicht
einstufbar.
Reproduktionstoxizitéat Es wird nicht angenommen, dass dieses Produkt Auswirkungen auf die Fortpflanzung oder

Entwicklung verursacht.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat  Nicht zugewiesen.
bei einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat  Nicht zugewiesen.
bei wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr Aufgrund der Form des Produktes nicht wahrscheinlich.
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Gemischbezogene gegenuber Keine Information verfligbar.
stoffbezogenen Angaben
11.2 Angaben lber sonstige Gefahren
Endokrinschéadliche Steht nicht zur Verfligung.
Eigenschaften

Sonstige Angaben Die Exposition gegeniiber dem Stoff oder der Mischung kann gesundheitsschadigende
Wirkungen verursachen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat Produkt wird nicht als umweltgefahrlicher Stoff eingestuft. Dies schlieft jedoch nicht die
Mdoglichkeit aus, dass gréflere Mengen an Verschittetem oder falls ofters etwas verschittet wird,
eine gefahrliche oder schadliche Auswirkungen auf die Umwelt haben kdnnen.

Komponenten Spezies Testergebnisse
CARBOXYMETHYLCELLULOSE (CAS 9000-11-7)
Akut
IC50 Belebtschlamm > 1000 mg/l, 3 Stunden
Wasser-
Akut
Crustacea EC50 Wasserflohe (Daphnia magna) > 100 mg/l, 48 Stunden Statischer Test
NOEC Wasserflohe (Daphnia magna) 100 mg/l, 48 Stunden Statischer Test
Fische EC50 Forelle (Adult Oncorhyncus mykiss) > 20000 mg/l, 96 Stunden Statischer
Test
12.2. Persistenz und Es liegen keine Daten Uber die Abbaubarkeit des Produktes vor.

Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit
Prozentualer Abbau (aerober biologischer Abbau,

inh&renter)

CARBOXYMETHYLCELLULOSE 7 %, 28 Tage Zahn-Wellens, Belebtschlamm
12.3. Keine Daten verfligbar.
Bioakkumulationspotenzial
Verteilungskoeffizient Steht nicht zur Verfligung.

n-Oktanol/Wasser (log Kow)
12.4. Mobilitat im Boden Keine Daten verfugbar.

12.5. Ergebnisse der PBT-und  Steht nicht zur Verfligung.
vPvB-Beurteilung

12.6. Endokrinschéadliche Steht nicht zur Verfligung.
Eigenschaften

12.7. Andere schéadliche Steht nicht zur Verfligung.
Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Restabfall Unter Beachtung der 6rtlichen behoérdlichen Bestimmungen beseitigen. Leere Behalter oder
Einsatze kénnen etwas Produktriickstand zuruickhalten. Dieses Material und sein Behalter missen
in gesicherter Weise beseitigt werden (siehe: Entsorgungsanweisungen).

Kontaminiertes Da leere Behalter Produktriickstdnde enthalten, die Warnbeschriftung auch nach dem Leeren des

Verpackungsmaterial Behalters befolgen. Leere Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufiihren zwecks
Wiedergewinnung oder Entsorgung.

EU Abfallcode Die Abfallschliisselnummer soll in Absprache mit dem Verbraucher, dem Hersteller und dem
Entsorger festgelegt werden.

Entsorgungsmethoden / Sammeln und riickgewinnen oder in dicht verschlossenen Behaltern einer zugelassenen

Informationen Abfallentsorgung zuflihren.

Besondere Bei der Entsorgung alle massgebenden gesetzlichen Bestimmungen beachten.

VorsichtsmalRnahmen

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR
14.1. UN-Nummer Steht nicht zur Verfligung.
14.2. Ordnungsgemale Steht nicht zur Verfligung.
UN-Versandbezeichnung
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14.3. Transportgefahrenklassen

Klasse
Nebengefahren
Gefahr Nr. (ADR)
Tunnel code
14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren
14.6. Besondere
Vorsichtsmalnahmen fir
den Verwender
RID

14.1. UN-Nummer
14.2. Ordnungsgemaéalie
UN-Versandbezeichnung

Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

Nein.

Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

14.3. Transportgefahrenklassen

Klasse
Nebengefahren
14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren
14.6. Besondere
VorsichtsmaRBnahmen fir
den Verwender
ADN

14.1. UN-Nummer
14.2. Ordnungsgemaéalie
UN-Versandbezeichnung

Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.

Nein.

Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

14.3. Transportgefahrenklassen

Klasse

Nebengefahren
14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren
14.6. Besondere
VorsichtsmafRnahmen fir
den Verwender

IATA
14.1. UN number
14.2. UN proper shipping
name
14.3. Transport hazard
class(es)
Subsidiary class(es)
14.4. Packing group
Labels required
14.5. Environmental hazards
14.6. Special precautions
for user
IMDG

14.1. UN number
14.2. UN proper shipping
name

Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.

Nein.

Steht nicht zur Verfligung.

Not available.
Not available.

Not available.

Not available.
Not available.
No.

Not available.

Not available.
Not available.

14.3. Transport hazard class(es)

Class
Subsidiary risk
14.4. Packing group
14.5. Environmental hazards
Marine pollutant
EmS
14.6. Special precautions
for user

Not available.

Not available.

No.
Not available.
Not available.

Vor dem Handhaben die Sicherheitsanweisungen, Sicherheitsdatenblatter und Informationen zu MaRnahmen im Notfall lesen.

14.7. Transport in bulk
according to Annex Il of
MARPOL73/78 and the IBC Code

Nicht anwendbar.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch
EU-Vorschriften
Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren, Anhang I und II, in der geanderten
Fassung

Nicht eingetragen.
Verordnung (EU) 2019/1021 zu persistenten organischen Schadstoffen (Neuauflage), in der geénderten Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 Uiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 1 in der gednderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 Uiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 2 in der geénderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 Uiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 3 in der gednderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 Uiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang V, in der gednderten Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 166/2006 Anhang Il Européisches Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregister, in der
geanderten Fassung
Nicht eingetragen.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Artikel 59(10) Kandidatenliste in der derzeit durch die ECHA veré6ffentlichten
Form

Nicht eingetragen.
Zulassungen

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Anhang XIV Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe, in der gednderten
Fassung

Nicht eingetragen.
Beschréankungen fir die Verwendung

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Anhang XVII Stoffe, die fur das Inverkehrbringen und die Verwendung der
Zulassungspflicht unterliegen

Nicht eingetragen.
Richtlinie 2004/37/EG: Uber den Schutz der Arbeitnenmer gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene am
Arbeitsplatz, in der geadnderten Fassung

MINERAL OIL U.S.P. (CAS 8042-47-5)
Andere EU Vorschriften

Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung von Gefahren schwerer Unfalle mit gefahrlichen Stoffen, in der geanderten
Fassung

Nicht eingetragen.

Andere Verordnungen Einstufung und Kennzeichnung des Produkts gemal der (EG) Richtlinie 1272/2008 (CLP) in ihrer
geanderten Fassung. Dieses Sicherheitsdatenblatt erfiillt die Anforderungen (EG) Verordnung Nr.
1907/2006, in der gednderten Fassung.

Nationale Vorschriften Beim Arbeiten mit Chemikalien sind die nationalen Vorschriften gemaR der Richtlinie 98/24/EWG
in der geanderten Form zu befolgen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK)
AwSV WGK3

15.2. Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der Abkirzungen Steht nicht zur Verfligung.

Referenzen GSK-Risikobestimmung

informationen uber Die Einstufung fir Gesundheit und Umweltgefahren wurde abgeleitet aus einer Kombination von
Evaluierungsmethode fir die Rechenverfahren und, falls verfiigbar, Testdaten.

Einstufung eines Gemischs

Materialbezeichnung: DENTURE ADHESIVE CREAM (MFC50880 AND MFC50885) SDS GERMANY
140269 Versionsnummer: 02 Uberarbeitet am: 23-April-2021  Ausgabedatum: 22-April-2021 9/10



Jeder in den Abschnitten 2 bis
15 nicht vollstandig
ausgeschriebene
Gefahrenhinweis ist hier in
vollem Wortlaut
wiederzugeben

Angaben zur Revision
Schulungsinformationen
Haftungsausschluss

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

Keine.
Beim Umgang mit diesem Material sind die Schulungsanweisungen zu befolgen.

Die Informationen und Empfehlungen in diesem Sicherheitsdatenblatt sind nach unserem besten
Wissen, zum Zeitpunkt der Ausgabe richtig. Keine der hier gemachten Angaben soll als irgendeine
Garantie, ob ausdricklich oder impliziert, gelten. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die
Anwendbarkeit dieser Informationen und die Eignung des Materials oder Produkts fiir einen
bestimmten Zweck zu bestimmen.
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